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EN CAS DE PROBLEME

EN CAS DE PROBLEME

PAS D'IMAGE PAS DE SON

(-

Cause possible:
- L'alimentation n'est pas ou mal branchée
- La source d'entrée n'est pas ou mal branchée.

Solution possible:
- Veérifiez la prise d'alimentation coté TV et cotédistribution réseau.
- Veérifiez qu'une source d'entrée TV ou Vidéo est bien branchée

PAS DE SON
Vé,,\\;;\“\” Cause possible: o
Famn) - Le réglage du volume son est au minimum
L F - Latouche MUTE a éteappuyée
Solution possible:

X

- Vérifiez le réglage volume son.
- Appuyez sur la touche MUTE aplusieurs reprises.

SOUFFLE DANS LE SONET L'IMAGE

o,
b %

(i

Cause possible:
- L'antenne est mal branchée.
- le téléviseur est réglésur un mauvais canal.

Solution possible:
- Vérifiez le branchement et la qualitéde I'antenne.
- Veérifiez que le téléviseur est sur le bon canal de réception.

ABSENCE DE COULEUR

IWAS
o

Cause possible:
- Le téléviseur est réglésur un autre standard de couleur que le SECAM
- Le réglage de saturation des couleurs est au minimum.

Solution possible:
- Vérifiez le standard de réception (SECAM pour la France).
- Verifiez le réglage de saturation des couleurs

LATELECOMMANDE N'AGIT PAS

X

Cause possible:

- Les piles sont usées ou absente de la télécommande.

- La téelécommande n'est pas bien orientée ou il y a un obstacle entre I'éemetteur
de la telecommande et le récepteur.

Solution possible:

- Changez les piles en les remplagant par des piles neuves.

- Orientez la télécommande en direction du récepteur infra rouge.
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AC/DC adaptor

ATTENTION

PRECAUTIONS D'EMPLOI PARTICULIERES

ADAPTATEUR SECTEUR

Sil'appareil est alimenté par un adaptateur secteur extérieur, le socle de la prise de
courant doit étre installé & proximité du matériel et doit étre facilement accessible.
Sil'adaptateur chauffe de maniére excessive ou si de la fumée s'en dégage, retirez
immédiatement la prise de I'alimentation secteurPILES ET BATTERIES

PILES ET BATTERIES

Alimentation de I'appareil ou de |a télécommande.

PILES : Remplacez les piles dés que leur fonctionnement donne des signes de faiblesse
afin d'éviter qu'elles ne coulent dans le boitier.

Remplacez les piles usagées en changeant ensembles toutes les piles d'un méme appareil
et ne mélangez pas les marques et les types de piles.

En cas de non utilisation prolongée de I'appareil, retirez les piles de leur compartiment.

BATTERIES : Lors du remplacement des piles ou batteries au lithium, il existe un risque
d'explosion silI'élément remplacé est d'un type incorrect. Dans le doute demandez conseil
aun speécialiste

Bien que trés minime, il existe toujours une possibilité qu'une batterie chauffe et risque
d'exploser. Ne placez pas un appareil alimenté par batterie dans un vétementou a
proximité du corps afin d'éviter tout risque de bralure.

Les piles ou les batteries usagées ne doivent pas étre jetées avec les ordures ménageéres
mais déposées dans des containers mis a votre disposition dans les lieux de distribution
de produits électriques et électroniques.

RESPECT DE L'ENVIRONNEMENT

Ce pictogramme rappelle qu'il ne faut pas jeter les appareils hors d'usage avec les ordures
ménageéres. Les substances dangereuses qu'ils sont susceptibles de contenir peuvent nuire
alasanté ou al'environnement. Faites reprendre les appareils par votre distributeur ou
utilisez les moyens de collecte sélective mis a votre disposition par votre commune.
Directive Européenne DEEE :2002/96/EC

Ce pictogramme rappelle que ce produit a eté manufacturé avec des composants et des
procédés de fabrication qui respectent la |égislation en matiére d'environnement.

La fabrication de ce produit exclut tous les matériaux qui figurent dans la liste des
composants dangereux tels que le plomb, le cadmium, le mercure, les PBB, PBDE et les
composés qui ne s'éliminent que difficilement dans la nature.

MARQUAGE CE

Sécurité électrique et rayonnements électromagnétiques.

Ce pictogramme rappelle que cet appareil est conforme a la législation Européenne
en matiére de :

Sécurité électrique : LVD 73/ 23/ EEC.

Normes de rayonnement et d'immunité électromagnétique 89 /336 / EEC

CONSIGNES DE SECURITE

AVERTISSEMENT

RISQUE DE DECHARGE
ELECTRIQUE

NE PAS OUVRIR

Le symbole de I'éclair dans d'un triangle équilatéral sert aavertir 'usager qu'il existe al'intérieur de |
‘appareil, des pieces qui sont sous une tension suffisamment haute pour constituer un risque
d'électrocution. Le symbole du point d'exclamation al'intérieur d'un triangle ¢quilatéral sert aavertir
I'usager que la documentation accompagnant I'appareil contient d'importants renseignements
concernant le fonctionnement de I'appareil,son entretien, et sa réparation.

Attention : Afin d'eviter tout risque d'¢lectrocution, n'acceédez pas al'intérieur du boitier.
Cet appareil ne contient aucune piece pouvant étre changeée par l'usager. Pour toute
intervention, confiez la réeparation aun personnel qualifie.

RECOMMANDATIONS IMPORTANTES

1. Toutes les instructions relatives ala sécuritéet al'utilisation de cet appareil doivent étre
lues avant son branchement et son utilisation.

2. Ce manuel devra étre conservépar l'utilisateur en vue d'un emploi ultérieur.

Les précautions d'utilisation devront étre suivies et respectées.

Cet appareil ne doit pas étre utiliseaproximited'un évier, d'une baignoire ou de toute

source de liquide susceptible de Projeter de I'eau al'intérieur de I'appareil.

5. Cetappareil doit étre posésur une surface plane afin d'eviter tout risque de chute.
Sil'appareil doit étre placésur une étagére assurez vous que celle ci supporte
aisement le poids de I'appareil.

6. Manipulez cet appareil avec précaution et évitez les chocs avec des surfaces dures
ou saillantes.

7. Lesouies de ventilation d e I'appareil ne devront pas étre obstruées. Il ne faut pas
placer cet appareil dans un endroit sans aération ou sur une surface qui génerait la
circulation de I'air comme par exemple une couverture, un litou un canapé.

8. L'appareil devra étre placé aau moins 10 cm d'une paroi, et ne devra pas se trouver
dans un endroit confiné.

9. Cetappareil ne doit pas étre placéaproximitéd'une source de chaleur telle qu'un
radiateur ou un amplificateur de puissance et il ne devra pas étre soumis aux rayons
directs du soleil.

10. Cet appareil ne devra étre alimentéque par une source d'alimentation conforme aux
prescriptions de la notice d'utilisation et conformes aux indications portées sur
I'appareil lui méme.

11. Si la prise d'alimentation est reliée ala terre vérifiez la conformitede votre installation.

12. Sil'appareil n'est pas utilisépour une longue période, il est recom mandéde débrancher
I'appareil du du réseau ¢lectrique.

13. Sil'appareil fonctionne de maniére anormale ou si un des cas suivants se produit,
faite examiner I'appareil par un personnel qualifié:

13a Sile cordon secteur ou la prise sont endommagés.

13b Siunliquide a pénétréal'intérieur de I'appareil ou s'il a étéexposéala pluie.

13c Sil'appareil esttombe¢et que le coffret est endommage.

14 Pour une meilleure réception en radio, raccordez I'appareil aune antenne extérieure.

15.Siun récepteur de radio extérieur est utilisé aproximitéde I'appareil, il se peut que les
rayonnements produits par le lecteur laser perturbent légerement le fonctionnement
de ce récepteur radio.

Dans ce cas augmentez la distance entre les deux appareils ou coupez I'alimentation
de la chaine.

e
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SPECIFICATIONS DU PRODUIT

Moniteur Téleviseur

Ecran LCD TFT 21.5"55cm Format16: 9

Téléviseur Analogique SECAM-PAL-NTSC parle prise SCART
Téléviseur Digital TNT

Moniteur Multimédia : Entréees AV-S VIDEO-SCART-PC-HDMI
Sortie Casque audio

Menus multi langages

Consommation : 60 Watts

Consommation en veille : Moins de 5 Watts

Impédance d'antenne 75 Ohms

10 Tempeératures d'utilisation : 0 a50°C

11. Humiditégamme d'utilisation : 20 480%

12. Affichage en mode PC : VGA-SVGA-XGA-WUXGA

Y0700 S5 b BRs Lo o R

LECTEUR MULTIMEDIA

LECTEUR MULTIMEDIA

Sélectionnez |'option USB a partir du menu source pour accéder a la fonction multimédia.
Vous pouvez appuyer sur la touche "< /P " pour sélectionner un périphérique disponible, puis sur "OK" pour

valider votre selection.

Appuyez sur "Quitter” pour revenir a la page précédente.

i, TZ80%TZ0
Taille: B0325Byles

@ aQuit En!m @s«an @ Lecturei/Pause @ Répster

[z

G oot @ener () swect (G1) Locrampanse ) repeer

Taibe: 560325Byles

@ Quit s.m.. @suum @ LechureiPause @ Répter

Photo

L'utilisateur peut faire passer des photos grace au lecteur Photo.
Sur l'interface de gauche, vous pouvez utiliser A /¥ pour
sélectionner le fichier de votre choix.

Appuyez ensuite sur OK pour entamer la lecture.

Lorsqu'une photo est en cours de lecture, vous pouvez effectuer
les opérations suivantes :

Appuyez sur A /¥ pour passer au fichier précédent/suivant.
Appuyez sur | pour passer au fichier précédent/suivant.
Appuyez sur «4/m-pour faire un retour rapide/une avance rapide
sur le fichier en cours de lecture.

Appuyez sur W pour revenir au menu précédent.

Appuyez sureq pour passer a la piste ou au chapitre précédent(e).
Appuyez surpsipour passer a la piste ou au chapitre suivant(e).

Musique

L'utilisateur peut faire passer des fichiers musicaux grace au
lecteur Musique. Sur l'interface de gauche, vous pouvez

utiliser A /¥ pour sélectionner le fichier de votre choix.
Appuyez ensuite sur OK pour entamer la lecture.

Lorsqu'un morceau musical est en cours de lecture,

vous pouvez effectuer les opérations suivantes :

Appuyez sur & /¥ pour passer au fichier précédent/suivant.
Appuyez sur Vol+/- pour régler le volume.

Appuyez sur #| pour mettre la musique en marche/sur pause.
Appuyez sur < /p-pour faire un retour rapide/une avance rapide
sur le fichier en cours de lecture.

Appuyez sur @ pour revenir au menu précédent.

Appuyez surd pour passer a la piste ou au chapitre précédent(e).
Appuyez sur pipour passer a la piste ou au chapitre suivant(e).

Film

L'utilisateur peut faire passer des fichiers Film grace au

lecteur Film. Sur l'interface de gauche, vous pouvez

utiliser & /¥ pour sélectionner le fichier de votre choix.

Appuyez ensuite sur OK pour entamer la lecture.

Lorsqu'un film est en cours de lecture, vous pouvez effectuer

les opérations suivantes :

Appuyez sur A /¥ pour passer au fichier précédent/suivant.
Appuyez sur Vol+/- pour régler le volume.

Appuyez sur p|| pour mettre la film en marche/sur pause.
Appuyez sur «d/p-pour faire un retour rapide/une avance rapide
sur le fichier en cours de lecture.

Appuyez sur B pour revenir au menu précédent.

Appuyez sured pour passer a la piste ou au chapitre précédent(e).
Appuyez surmpour passer a la piste ou au chapitre suivant(e).
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RACCOURCI QUALITEDESECRANS LCD TFT

RACCOURCI QUALITEDES ECRANSLCDTFT

Malgréle soin apporté a la fabrication et au contrile des écrans LCD TFT il subsiste

sur certaines dalles des éléments d'image (Pixels) qui ont une luminositédifférente de
I'ensemble des points constituant I'image. Ce phénomene est bien connu et concerne
tous les fabricants d'écran et des fabricants de moniteurs ou de téléviseurs qui utilisent
cette technologie. Le nombre et la répartition de ces points qui peuvent étre plus brillants
ou moins brillants que le reste des Pixels qui constituent I'ecran a fait I'objet d'une
classification qui permet de quantifier ce qui peut constituer une géne pour l'utilisateur
et définit un critere d'acceptation.

PHENOMENE OBSER VE CRITRERES D'ACCEPTATION
Ligne continue Non acceptable
EPG Point brillant Acceptable = 5 points
Point noir Acceptable <8 points

Le guide des programmes électronique (EPG) permet Acceptable : 2 points brillants consécutifs en vertical ou en horizontal

d'afficher a I'écran les horaires des programmes de la Reépartition des points Acceptable : 2 points noirs consécutifs en vertical ou en horizontal.
television numeérique terrestre (TNT). Non acceptable : = 3 points brillants consécutifs en vertical ou en horizontal.
INFO : Affiche les informations de la chaine en cours. Non acceptable: = 3 points noirs consécutifs en vertical ou en horizontal.

% DATE : Appuyez sur la touche «JAUNE» de la télécommande

. 5 pour sélectionner I'option « DATE ». Ensuite, utilisez les
D D earerin Geres Gavac 352 touches < et » pour sélectionner la date & visionner.
OK : Appuyez sur la touche « OK » de la télécommande
afin de confirmer votre sélection.

Tous les fabricants de dalles adoptent le méme critere de qualitépour leur produit et

es fabricants de produits finis moniteurs ou téleviseurs suivent ces recommandations.
Sil'écran du produit moniteur ou téléviseur LCD entre dans les criteres d'acceptation
décrits dans le tableau ci-dessus, la responsabilité du fabricant du panneau ou celle

du fabricant du moniteur / téléviseur ne sera pas engagée et la garantie ne s'applique
pas ace cas de figure. Dans certains cas limites ou sile phénomeéne est particulierement
SUBTITLE génants, le constructeur ou le distributeur peuvent accepter de prendre en charge tout
ou partie du changement de panneau mais cela constitue uniquement un geste
Appuyez sur la touche « SUBTITLE » pour afficher les commercial quin'a aucun caractere obligatoire.

~®
L sous-titres. Vous pouvez également choisir la
langue de sous-titre si la chaine le permet. REGLAGES DE L'IMAGE SUR LES ECRANS LCD
L Les téléviseurs aécran plat qui font appel ala technologie LCD (cristaux liquides)
@ o 2
o®
L

P,

peuvent selon les modeles présenter un angle de vision moindre que les appareils
utilisant d'autres techniques (CRT, PLASMA).

Cette particularitéest plus facilement visible sur les écrans de petite taille 15et 17
pouces (36/45 cm).

Il est donc conseillépour ce type de téléviseur d'effectuer les réglages image de lumiére,
contraste et couleur en se positionnant face al'écran sur le plan vertical comme sur le
plan horizon

-
LISTE DE FAVORIS

@ 7 oig

FAV

Appuyez sur la touche « FAV » afin d'afficher votre

liste des favoris. TRANSPORT ET INSTALLATION DU TELEVISEUR

Du fait de son moindre poids et de sa moindre é¢paisseur par rapport aun téléviseur classique votre
Teléviseur / moniteur pourra plus facilement étre deplacé. Cependant nous vous recommandons
de prendre les précautions suivantes lors de ces déplacements :
1)Durant le transport et hors transport ne touchez pas et surtout n'appuyez pas sur I'écran de votre
téléviseur. Evitez la proximitéde tout objet susceptible de rayer la surface de I'écran.

AUDIO 2)Posez le téléviseur avec précaution sur son pied et évitez qu'il frappe un obstacle quelconque

) N par un des angles de I'écran. Sila dalle qui constitue I'écran subit une contrainte trop importante
?Egﬁgﬁi;ulj;?ot:""‘:he «AURIDpauE allichor] oplion votre teléviseur risque d'étre endommagéde maniere définitive.
Ensuite, utilisez les touches <€ et » pour sélectionner 3)Lors du branchement des cordons antenne ou péritel, assurez vous que les prises soient bien
la langue audio désirée. enfoncées dans les prises correspondantes. Vérifiez que I'appareil posé sur son pied, les cables
ne soient pas en contrainte mécanique et ne risquent pas de détériorer les prises. Positionnez les
cables de raccordement de maniere aqu'ils ne constituent pas un obstacle pour les déeplacements
aproximitéde I'appareil.
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SECURITE PRECAUTIONS D'EMPLOI

SECURITE PRECAUTIONS D’EMPLOI

Debranchez immediatement la prise d'alimentation
Si de la fumeée ou une odeur anormale se dégage de
L'appareil. Arrétez immediatement I'appareil en
Présence de son tres déforméou sil'image n'est

Plus affichée al'écran. —
A
e Vi

C@ Eloignez I'appareil de toute source d'humiditéet

Evitez lesrisques d'éclaboussures par un liquide
Quelconque.

Ne soumettez pas l'appareil ades températures
Trop ¢élevees et évitez d'exposer 'appareil aux
Rayons directs du soleil.

Nettoyez I'appareil avec un chiffon doux.

Faites attention de ne pas rayer le coffret avec des
Objets pointus susceptibles de laisser des traces
Sur la surface du bo?tier.

N'utilisez jamais de produits chimiques, diluants
Acides, essence, alcali pour nettoyer le coffret.
Vous risqueriez d'enlever la peinture et méme
D'attaquer la surface du bo?tier.

MENU VERROUILLAGE

MENU VERROUILLAGE

1.Appuyez sur la touche « MENU » de la télécommande pour accéder au menu de configuration.
Utilisez les touches < et » pour sélectionner le menu « Verrouillage ».

2.Appuyez surlatouche ¥ ou « OK » pour accéder au sous-menu « Verrouillage ». Utilisez les
touches A et ¥ pour sélectionner les options et les touches « et » pourréglerla valeur de
I'option sélectionnée.

3.Appuyez sur la touche « MENU » pour retourner au menu précédant.

Verrouillage

Vous devez entrer le mot de passe afin de pouvoir
accéder le systeme de verrouillage. Le mot de
passe par défaut est « 0000 ».

VERROUILLAGE

Verrouiller chaine Coupée Verrouiller chaine

Utilisez les touches <« et » pour activer ou
désactiver le systéme de verrouillage.

Changer mot de passe

VERROUILLAGE == Sélectionner cette option dans le menu, puis
appuyez sur la touche ¥ ou « OK » pour accéder
ala page de motde passe.

Nouveau : Entrez votre nouveau mot de passe ici.
Confirmer : Entrez une nouvelle fois votre mot de
passe pour validation.

Vi er chaine Coupée
Changarmatd gy

Suisie ot 44 paase

-
VERROUILLAGE ==

haine Coupée
Coupée Bloquer programme

Sélectionner cette option dans le menu, puis
appuyez sur latouche ¥ ou « OK » pour accéder
au menu « Blocage des chaines ». Sélectionnez
la chaine que vous souhaiter bloquer en appuyant
sur la touche « VERT».

Guide parental

Dans cette I'option, utilisez les touches « et » pour
sélectionner I'option du contréle parental TNT désirée.
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MENU OPTIONS

Rétablir les paramétres usine

Ne poser pas l'appareil sur une surface instable d'ou

Dans cette I'option, utilisez la touche »
Il pourrait facilement glisser puis tomber.

ou « OK » pour rétablir le réglage usine.
Appuyez sur « OUl » pour confirmer ou
« NON » pour annuler.

Placez I'appareil prés d'une prise de courant

Et aun endroit ou les fils d'alimentation et d'antenne
Soient al'abri du passage ou de la portée des enfants
Pour éviter de tirer sur les fils ou de les écraser.
Faites attention ane pas aimer les fils d'alimentation
Etde na pas surcharger la prise de courant.

Ne tentez pas d'accéder al'intérieur de I'appareil.

Ne démontez aucune partie du coffret. Des tensions
Elevées sont présentes al'intérieur etil y aun
Risque ¢levede choc ¢électrique.

Ne placez aucun objet sur I'appareil tels que
Les napperons quirisquentd'obstruer les ouies
D'a¢ration ou des éléement apartir desquels des
Eléements metalliques pourraient pénétrer a
L'intérieur de I'appareil.

Partemps d'orage, il est conseilléde debrancher
Le cordon antenne et le cordon d'alimentation
De I'appareil afin d'éviter les dégats causés par
La foudre. Ce type de détérioration de I'appareil
N'est en outre pas pris sous garantie.




COMMANDES LOCALES

COMMANDES LOCALES
Le panneau de commande se situe en haut du téléviseur.

Présentation des touches

@ O & 606 0 0 6
- X XY X XXXx)

STANDBY SOURCE MENU CH- CH+ VOL- VOL+

@ Touche STANDBY :
Appuyez sur cette touche pour mettre I'appareil en marche.
Appuyez anouveau pour mettre I'appareil en veille

© Touche SOURCE :
Appuyez sur cette touche pour sélectionner la source d'entrée

(3] Touche Menu :
Appuyez sur cette touche pour afficher le mode Menu.

@ 4 ToucheVOL-:
Appuyez sur cette touche pour diminuer le volume sonore.
En mode Menu touche de navigation

O » Touche VoL +:
Appuyez sur cette touche pour augmenter le volume sonore.
En mode Menu touche de navigation

@ V¥ ToucheCH-:
Appuyez sur cette touche pour afficher le programme TV
Précédent. En mode Menu touche de navigation

@ A ToucheCH +:
Appuyez sur cette touche pour afficher le programme TV suivant.
En mode Menu touche de navigation

MENU OPTIONS

1.Appuyez sur la touche « MENU » de la télécommande pour accéder au menu de configuration.
Utilisez les touches « et B pour sélectionner le menu « Options».

2.Appuyez surla touche ¥ ou « OK » pour accéder au menu de réglages « Options».Utilisez les
touches A et ¥ pour sélectionner les options et les touches < et » pourrégler la valeur de
I'option sélectionnée.

3.Appuyez sur la touche « MENU » pour retourner au menu précédant.

OPTIONS

Langue OSD

Utilisez les touches « et P pour sélectionner
votre langue désirée.

OPTIONS
Langue Audio

Sélectionner « 1°° langue » ou « 2°™ langue » en
utilisant les touches A et V.

Utilisez les touches « et » pour sélectionner la
langue en tant que langue audio.

Langue de sous titres
Sélectionner « 1°° langue » ou « 2
utilisant les touches A et ¥.
Utilisez les touches « et » pour sélectionnerla
langue en tant que langue des sous-titres.

eme

langue » en

OPTIONS
Déficient Auditif

Utilisez les touches « et » pour activer ou
désactiver cette fonction.

OPTIONS

Pays

Frangals

Frangals

Frangals Utilisez les touches <« et » pour sélectionner

Coupée

votre pays.
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MENU HEURU

Fuseau horaire

Utilisez les touches <« et » pour sélectionner
votre fuseau horaire.
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BRANCHEMENT DES EQUIPEMENTS PERIPHERIQUES

BRANCHEMENT DES EQUIPEMENTS PERIPHERIQUES
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1)AC 100-240V: Terminal de I'entrée d'alimentation CA.
2)HDMI IN : Interface multimédia haute définition.

Remarque : Les signaux vidéo compatible sont 480p / 576p / 720p / 1080i / 1080p.
3)VGA IN: Cette prise peut étre connectée a votre ordinateur par un cable VGA 15 broches.
4)SCART: Connecteur audio et vidéo.
5)VIDEO: Entrée Vidéo RCA.
6)AUDIO-L: Entrée Audio RCA gauche.
7)AUDIO-R: Entrée Audio RCA droite.

8)Y Cb/Pb Cr/Pr: Prise d'entrée Composante.

9)S-VIDEO IN: Entrée vidéo a composantes séparées.

10)PC AUDIO IN: Entrée Audio PC.

11)EARPHONE OUT: Prise casque.

12)RF IN: Entrée d'antenne.

13)COAXIAL:Sortie audio numérique.

14)USB IN: Dans I'éventualité d'une mise a jour logicielle par un technicien du service SAV.
Vous avez la possibilité d'accéder aux fichiers multimédias sauvegardés dans le
périphérique USB. Les formats pris en charge incluent : *.dat, *.vob, *.mpg, *.rmvb,
*.mkv et *.avi, ainsi que *.jpg *.bmp *.png *.wav *.wma et *.mp3.

15) : Cette touche est utilisé pour mettre I'appareil sous tension ou hors tension (ON / OFF).

16)C|1 PORT: Pour utiliser une carte CI.




TELECOMMANDE

NOTA:

) POWER
MUTE
) 0—9
PR.LIST
) RECALL

VOL+/VOL-
PIC.MODE
S$.MODE

SOURCE
CH+/CH-

ASY

<4/»

oK

EXIT
MENU

ZOOM

SLEEP

REC
REC.LIST

GREEN
YELLOW

CYAN
FAV

TV/RADIO
AUDIO& 1/T
SUBTITLE

EPG
INFO
INDEX

REVEAL

TEXT
SIZE

SUBPAGE
HOLD

W (LECTURE)
> (PAUSE)
W (aRRET)

PP (SUIVANT)
4 (RETOUR RAPIDE)
B9 (AVANCE RAPIDE)

Permet d'allumer le téléviseur et le mettre en mode de veille.

Sivous appuyez sur la touche Marche / Arrét pendant I'enregistrement

d'un programme, le rétro éclairage de I'écran LCD sera coupé
Coupe et rétablit le son.
Pour entrer le numéro de chaine.

Affiche la liste des chaines.
Affiche la derniére chaine visionnée.

Augmente et diminue le volume sonore.
Permet de sélectionner le mode d'image directement.

Permet de sélectionner le mode de son directement.
Permet de sélectionner la source d'entrée.
Affiche la chaine suivante ou précédente.

Pour sélectionner I'option suivante ou précédente.

Pour régler la valeur de I'option sélectionnée.

Pour confirmer une sélection dans les menus.

Pour afficher |a liste des chaines lors de visionnage de télévision.
Quitter le menu.

Affiche le menu principal.

Choix du format d'image.(Option uniqguement pour les TV avec écran 16:9)
Pour rentrer en mode veille.

Réglage de I'enregistrement (en mode TNT et MULTIMEDIA).
Affiche la liste des REC.

Utilisée également en modes TXT, TNT et TV,

Retourner au dossier racine (en mode USB).

Utilisée également en modes TXT, TNT et TV,

Copier le fichier options (en mode USB).

Utilisée également en modes TXT, TNT et TV,

Pivoter I'image (en mode USB).

Utilisée également en modes TXT, TNT et TV.
Option de suppression de fichiers (en mode USB).

Affiche la liste des chaines favorites.

Permute entre la TNT et radio.

Sélectionne le mode son et la langue en TNT.
Mode Nicam.

Pour activer et désactiver le sous-titre.

Pour afficher le guide les programmes électronique (2 utiliser en dehors des menus).
Affiche les informations du téléviseur.

Pourrevenir a l'index en mode télétexte.

Permet d'afficher les caractéres cachés.

Affiche le télétexte a I'écran.

Permet de changer la taille de la page en cours.

Pour afficher la deuxiéme page en mode télétexte.

Pour maintenir la page actuelle a I'écran en mode télétexte.
Pour lecture le disque.

Pour pause le disque.

Pour arréter le disque.

Pour accéder a la piste ou au chapitre précédent.

Pour accéder & la piste ou au chapitre suivant.

Pour faire un retour rapide.

Pour faire une avance rapide.

Pour un fonctionnement optimal, la télécommande doit étre orientée vers la fenétre de réeception
Infra rouge du téleviseur et hors présence d'obstacles entre la télécommande et le téléviseur
La portée de la télécommande peut étre diminuée en présence de soleil ou d'éclairage néon.

ATTENTION :

Les télécommandes sont des éléments fragiles.Evitez les la faire tomber et évitez toute projection
de liquides qui pourraient pénétrer a l'intérieur
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MENU HEURU

1.Appuyez sur la touche « MENU » de la télécommande pour accéder au menu de
configuration. Utilisez les touches 4 et » pour sélectionner le menu « Horloge ».

2.Appuyez sur latouche ¥ ou « OK » pour accéder au menu de réglages « Horloge ».
Utilisez les touches A et ¥ pour sélectionner les options et les touches « et » pour
régler la valeur de I'option sélectionnée.

3.Appuyez sur la touche « MENU » pour retourner au menu précédent.

Activée
Paris GMT+1

Horloge

Sélectionner cette option dans le menu, puis appuyez
surlatouche ¥ ou « OK » pour accéder aux réglages.
Appuyez sur les touches A et ¥ pour sélectionner le
paramétre a régler parmi Jour, Mois, Année, Heure et
Minute. Utilisez les touches < et » pourréglerla
valeur du paramétre sélectionné.

Heure de coupure TV

Sélectionner cette option dans le menu, puis appuyez
sur latouche ¥ ou « OK » pour accéder aux réglages.
Appuyez sur les touches A et ¥ pour sélectionner
I'élément a régler parmi Répéter, Heure et Minute.
Utilisez les touches « et » pour sélectionner le mode
de répétition et pour régler I'heure de fin.

Heure de démarrage TV

Sélectionner cette option dans le menu, puis appuyez
sur la touche ¥ ou « OK » pour accéder aux réglages.
Appuyez sur les touches A et ¥ pour sélectionner
I'élément a régler parmi Activer, Heure, Minute, Volume,
Mode et Numéro de chaine. Utilisez les touches 4 et »
pour activer ou désactiver cette fonction et définir les
détails de la mise en marche programmable.

Minuteur coupure TV
Sélectionner cette option dans le menu, puis appuyez

sur les touches A et ¥ pour choisir dans combien de
temps vous souhaiter arréter I'appareil.

Coupure TV Auto

Utilisez les touches 4 et » pour activer ou
désactiver cette fonction.
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REMPLACEMENT DES PILES

MENU SON
1.Appuyez sur la touche « MENU » de la télécommande pour accéder au menu de configuration.
Utilisez les touches < et » pour sélectionner le menu « SON ».

2.Appuyez sur latouche ¥ ou « OK » pour accéder au menu de réglages « SON ». Utilisez les
touches A et ¥ pour sélectionner les options et les touches <« et » pourréglerla valeur de
I'option sélectionnée.

3.Appuyez sur la touche « MENU » pour retourner au menu précédent.

0%e

Mode son

Mode San
Insérez 2 piles de 1.5
VoltsDe type AAA
dans le Compartiment
piles enrespectant

La polaritéindiquée.

Ouvrez le couvercle
de la Trappe de piles
de la Télecommande.

Vous avez la possibilité de sélectionner le
mode de son parmi Standard, Musique, Film,
Sport et Utilisateur.

Aigus
Cette option vous permet de régler le niveau d'aigu.
NOTA
En cas de non utilisation prolongée de
L'appareil, retirez les piles de la télecommande.
Ne jetez pas les piles usageées avec les
Ordures meénageéres. Utilisez les emplacements
Giavas Réserveés disponibles chez votre revendeur.

Cette option vous permet de régler le niveau de basse.

Replacez le couvercle
de la trappe de piles.

Balance

CHEES : Cette option vous permet de régler le niveau
de balance de son.

Volume auto

Utilisez les touches « et » pour activer ou
e désactiver cette fonction.
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RACCORDEMENT DE L'ANTENNE

RACCORDEMENT DE L'ANTENNE

1.Raccordez la prise de distribution antenne coaxiale 75 Ohms de votre installation ala
prise d'entrée Antenne de I'appareil & I'aide d'un cable coaxial de bonne qualité.

Ne placez pas le cable antenne aproximité du cable d'alimentation et veillez a ce que ce
cable soit place De maniére ane pas exercer de traction sur la prise antenne. Le cable
ne doit pas géner les mouvements Prés du téléviseur et risquer d'étre accrochélors des
manipulations de I'appareil.

En cas d'orage, il est recommandéde débrancher I'alimentation de I'appareil et I'arrivée
d'antenne. Si votre antenne manque de gain (neige dans I'image ou souffle dans le son)
utilisez un amplificateur d'antenne que pourra vous conseiller votre distributeur.

Si l'image est de mauvaise qualité(présence d'échos sur I'image) essayez de réorienter
I'antenne pour Obtenir une image de meilleure qualité.

Filovision

MISE EN MARCHE DE L'APPAREIL

1.Avant de raccorder 'alimentation de I'appareil, effectuez tous les branchements des
appareils Périphériques et vérifiez la conformité des connexions.

2.Branchez la fiche jack de I'adaptateur secteur sur la prise DC IN entrée continu de
I'appareil.

Raccordez ensuite la prise secteur de I'adaptateur au réseau électrique en prenant soin
au préalable de veérifier Que la tension du réseau est compatible avec la tension d'entrée
secteur de I'adaptateur.

3.Veérifiez la présence du témoin lumineux secteur en facade du téleviseur. Sile témoin
alimentation ne s'allume pas (couleur rouge), vérifiez le branchement de I'alimentation
et assurez vous que la prise Secteur de réseau électrique soit bien alimentée.

4 Appuyez sur la touche POWER marche / veille pour allumer l'appareil.

Appuyez sur cette méme touche POWER pour éteindre I'appareil et le replacer en mode veille.

NOTA

En I'absence de signal vidéo en mode télévision, AV, S Vidéo ou en mode PC surla
source sélectionnée, L'appareil commutera automatiquement en mode veille pour des
raisons d'économie d'énergie ou de sécurité.

MENU IMAGE

093
®
e Configuralion PC

Réglage PC

Utilisez les touches "A /¥ " pour sélectionner
I'élément "Réglage PC", puis utilisez les
touches P ou <OK> pour accéder a Réglage PC.
Remarque:

Appuyez sur la touche source pour
sélectionner PC, puis utilisez la touche "p"
pour accéder au mode PC.

Réglages Auto

Utilisez les touches "A /¥ " pour sélectionner
I'élément "Réglages Auto", puis utilisez les
touches "P " ou <OK> pour régler
automatiquement le mode VGA.

Position horizontale

Utilisez les touches "4 /¥ " pour sélectionner
I'élément "Position horizontale”, puis utilisez
les touches "</P " pour changer la

position horizontale de I'image.

Position verticale

Utilisez les touches " A /¥ " pour sélectionner
I'élément "Position verticale", puis utilisez les
touches "« /P " pour changer la position
verticale de I'image.

Horloge

Utilisez les touches "A /W " pour sélectionner
I'élément “Horloge”, puis utilisez les touches
"4 /P " pourrégler|'étirement de I'image.

Phase

Utilisez les touches "4 /¥ " pour sélectionner
I'élément "“Phase”, puis utilisez les touches
"< /P " pour régler la qualité de I'image.
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MENU IMAGE MODE TELEVISION

1.Appuyez sur la touche STANDBY marche / veille pour allumer le téléviseur.
2.S¢lectionnez la source TV

Sil'appareil est déjaprogrammépour la réception des canaux locaux, vous pouvez
entrer directement un Numéro de programme al'aide des touches numériques de
la télecommande.

Vert

Cette option vous permet de régler le niveau de vert.

SELECTION DES PROGRAMMES

IMAGE

Hormal

Vous pouvez taper directement un numéro

de Programme al'aide des touches numériques
dela téléecommande.

Sile programme en cours porte un numéro

Bleu de 1 49 Vous pouvez entrer directementun
autre numero de Programme de 1 a9.
Cette option vous permet de régler le niveau de bleu. Si vous souhaitez regarder un programme dont le

Numeéro est supérieur a9, il vous faudra appuyer

D'abord sur la touche Unité/ Dizaines / centaines
Pour afficher un, deux ou trois traits selon que le
Numéro de programme comporte un, deux ou trois
Digits.

28

Aspect d'affichage

—>
8L

Vous avez la possibilité de sélectionner le mode
d'affichage parmi 16:9, 4:3, Zoom 1 et Zoom 2.

Suivants en appuyant sur les touches CH + ou CH de la téléecommande.
Réduction du bruit Cette recherche peut étre effectuc¢e aussi apartir des touches CH + CH -
Des commande locales situées sur I'appareil.

Vous pouvez effectuer une recherche des canaux précédents ou des canaux &

Utilisez les touches « et » pour activer ou
désactiver cette fonction.
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MENU IMAGE
1
Retour au programme précédent : RECALL 9] =)
Vous pouvez revenir sur I'affichage du
programme Précédent en appuyant sur ’3\> E‘\> IMAGE
latouche RECALL de la Téléecommande.

ge Normal

Netteté

Cette option vous permet de régler le niveau
de netteté de I'image.

Reglage du volume sonore gl -

Utilisez les touches VOL + et VOL dela

teleccommande Ou du clavier local pour VOL
ajuster le niveau sonore.

Une échelle de volume est affichée

al'écran lors du réglage. Teinte

Cette option vous permet de régler la
teinte de I'image.

Remarque : Cette fonction n'est valide
qu'en mode couleurs NTSC.

2
Touche silence MUTE : =%
Vous pouvez interrompre la diffusion du
son dans les Haut parleurs du téléviseur
en appuyant sur la touche MUTE De la
telecommande. Kj

Température de couleur

Cette option vous permet de sélectionner
la température de couleur parmi Froid,

Utilisateur, Chaud et Standard.

NFO
Afficher les informations du systéme: : 13

Appuyez sur la touche « INFO» de la =>
télécommande pour afficher le numéro
de lachaine en cours et le mode d'entrée actuel.

Rouge

Cette option vous permet de régler
le niveau de rouge.




MENU IMAGE RECHERCHE DES CHAINES
1.Appuyez sur la touche « MENU » de la télécommande pour accéder au menu de configuration. Lorsque vous allumez le téléviseur pour la premiére fois, le guide d'installation vous
Utilisez les touches 4 et » pour sélectionner le menu « IMAGE ». demandera de faire une recherche des chaines.

2.Appuyez surlatouche ¥ ou « OK » pour accéder au menu de réglages « IMAGE ». Utilisez les
touches A et ¥ pour sélectionner les options et les touches « et » pourrégler la valeur de
I'option sélectionnée. 3
3.Appuyez sur la touche « MENU » pour retourner au menu précédent. : Guide d'insaliE Langue OSD
Langue OSD Frangais
, molaue THEATE Appuyez surles touches A et ¥ pour sélectionner
I'option « Langue OSD». Ensuite, utilisez les touches
< et > pour sélectionner lalangue désirée.

022
a@ Mode Image N Mode Image

Vous avez la possibilité de sélectionner le mode
d'image parmi Dynamique, Standard, Utilisateur et
Modéreé.

Guide d'installation

Frangais
Recherche automatique TNT-ATVE:

Recherche automatique TNT-ATV

Appuyez sur les touches A et ¥ pour sélectionner
j G I'option « Recherche automatique TNT-ATV ».
Contraste Rédlage CHERS Ensuite, appuyez sur |la touche » ou « OK »

. pour lancer la recherche automatique des chaines.
Cette option vous permet de régler le niveau

de contraste de I'image.

Luminosite

Cette option vous permet de régler le niveau
de luminosité de l'image.

IMAGE
Normal
Couleur

Cette option vous permet de régler la
couleur de l'image.
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MENU CHAINES TV

Menu Chaines TV

1.Appuyez sur la touche « MENU » de |la télécommande pour accéder au menu de configuration.
Ensuite, utilisez les touches « et » pour sélectionner le menu « Chaines TV ».

2.Appuyez sur la touche ¥ ou « OK » pour accéder au menu de réglages « Chaines TV». Utilisez les
touches A et ¥ pour sélectionner les options et les touches « et » pour régler la valeur de
'option sélectionnée.

3.Appuyez sur la touche « MENU » pour retourner au menu précédent.

029
)

e Recherche automatique TNT-ATV b

Recherche automatique TNT-ATV

Appuyez sur les touches A et ¥ pour sélectionner
I'option « Réglage automatique ». Ensuite, appuyez
sur la touche » ou « OK » pour lancer la recherche
automatique des chaines.

CHAINES TV

atique TNT-ATYV

Recherche manuelle TNT

Appuyez sur les touches A et ¥ pour sélectionner
I'option « Recherche manuelle TNT». Ensuite, appuyez
sur la touche » ou « OK » pour lancer la recherche

bt L2t manuelle des chaines.

e
Recherche manuelle TNT

Remarque : Veuillez a sélectionner une chaine a
rechercher avant d'appuyez sur la touche « OK »
pour lancer larecherche.

Recherche manuelle ATV

Appuyez sur les touches A et ¥ pour sélectionner
I'option « Recherche manuelle ATV ». Ensuite,
appuyez sur la touche » ou « OK » pour accéder

au sous-menu de la recherche manuelle des chaines
analogues.

EXPLICATION DE LA FUNCTION PVR

EXPLICATION DELAFUNCTION PVR

Afin d'optimiser 'utilisation de ce téléviseur et pour un meilleur confort, nous allons vous expliquer en quoi
consiste la Fonction PVR (Enregistrement Vidéo Programmable).

Cet appareil est doté de la fonction PVR qui permet d'enregistrer sur un support USB (non fourni) les
programmes de la TNT. En effet la fonction PVR permet:

1. D'enregistrer directement, sur simple pression de la touche "REC ", le programme que vous étes en
train de visualiser.

2. De programmer un enregistrement comme avec enregistreur numérique classique méme si le téléviseur
esten veille.

3. D'effectuer un enregistrement a partir du Guide des Programmes Electriques (EPG) en sélectionnant le
programme dans la grille proposée.




ENREGISTREMENT PROGRAMME MANUEL

Appuyez sur la touche MENU puis dans le menu chaine TV,
appuyez sur la touche ¥ de navigation jusqu'alaligne
Enregistreur. Appuyez sur la touche » de navigation.

Une fenétre apparait, entrez les horaires de votre programme
a enregistrer et validez avec la touche OK.

ENREGISTREMENT PROGRAMME AVEC L'EPG

Appuyez sur latouche EPG puis sélectionnez le programme
a enregistrer puis appuyez sur la touche REC.

Une fenétre apparait, entrez les horaires de votre programme
a enregistrer et validez avec la touche OK.

FORMATER

Dans le sous menu systéme fichier PVR, sélectionnez la ligne
formater pour vérifier la conformité du support de stockage.

Appuyez sur la touche de navigation P pour afficher le sous
menu de configuration du support utilisé.

Comme dans le sous menu de configuration du disque, vous
pourrez vérifier la durée d'enregistrement dans les modes
définition standard SD et dans le mode haute définition HD.
Sile systeme de formatage estincompatible vous pouvez
également formater le support en appuyant sur la touche OK.

MENU CHAINES TV

MENU CHAINES TV

e
cherche manuelle ATV

Mémorisar %

CHAINES TV

matigue TNT-ATV.

CHAINES TV

matigue TNT-ATV.

Enregistrer sur

Appuyez sur la touche « et » pour sélectionner le

numeéro de chaine sous lequel enregistrer la chainerecherchée.
Systéme

Appuyez surlatouche « et » pour sélectionner le

mode de systéme parmi L/L', DK, BG et .

Chaine actuelle

Appuyez sur la touche « et » pour sélectionnerla chaine actuelle.
Recherche

Appuyez surlatouche « et » pourrechercheren

arriére ou en avance. Appuyez ensuite sur la touche

« MENU » ou « EXIT » pour arréter la recherche.

Réglage manuel

Appuyez surlatouche « et » pour régler manuellement

les chaines lorsque les signaux de réception est trop faible.
Passer

Appuyez surlatouche < et » pourignorer et passerala

chaine suivante.

Gestion des programmes

Appuyez surles touches A et ¥ pour sélectionner
I'option « Gestion des programmesn». Ensuite, appuyez
sur la touche » ou « OK » pour accéder au

sous-menu de I'Edition des chaines.

Supprimer

Sélectionner la chaine que vous voulez supprimer en
utilisant les touches A et ¥.Appuyez ensuite sur

« Supprimer » (touche ROUGE), et la chaine sélectionnée
sera marquée « Supprimer ». Pour la supprimer, appuyez
sur la touche « Supprimer » (touche ROUGE) a nouveau.
Pour annuler I'opération, appuyez sur la touche « MENU ».
Renommer

Sélectionner la chaine que vous voulez renommer en
utilisant les touches A et ¥ .Appuyez ensuite sur

« Renommer » (touche GREEN), et la chaine sélectionnée
sera marquée « Renommer ». Appuyez sur les touches

< et » pour sélectionner la lettre a modifier et appuyez
sur les touches A et ¥ pourchangerd'alphabet.
Déplacer

Sélectionner la chaine que vous voulez déplacer en
utilisant les touches A et ¥.Appuyez ensuite sur

« DEPlacer » (touche JAUNE), et la chaine sélectionnée
sera marquée « déplacer ». Pour la déplacer, appuyez

sur la touche « DEPlacer » (touche JAUNE) & nouveau.
Pour annuler I'opération, appuyez sur la touche « MENU ».
Passer

Sélectionner la chaine que vous voulez passer en
utilisant les touches A et ¥.Appuyez ensuite sur

« Passer » (touche BLEU) pour la marquer ou

démarquer « PASSER ». Une chaine marquée

« PASSER » sera ignorée lorsque vous changez

de chaine en utilisant les touches « CH+ » et « CH- ».
Chaines favorites

Utilisez les touches A et ¥ pour sélectionner votre
chaine favorite. Appuyez ensuite sur la touche

« FAV » pour la marquer ou démarquer. Les chaines
marquées « FAV » sont enregistrées sur la listes des
chaines favorites.

Info port Cl

Utilisez les touches “A /'¥ " pour sélectionner la
rubrique "Info port CI”, puis “ » " ou "OK" pour
accéder au menu Cl.

(Remarque : |l y a des instructions plus claires dans
la fonction Cl).
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MENU CHAINES TV

MODE ENREGISTREMENT PVR

Dans le menu CHAINES TV, apres les instructions de recherche des programmes se trouvent des lignes de

configuration du mode enregistrement PVR.

-Le mode PVR (Personal Video Recorder) qui signifie enregistrement vidéo personnel est une option offerte
par la transmission numérique des programmes télévision. Cette option permet d'enregistrer un programme
transmis par le mode télévision numerique TNT.

- Cette option enregistrement n'étant accessible qu'a partir de la source TNT et vous devrez sélectionner
cette source avant de procéder & un enregistrement vidéo.

- Il existe deux modes possibles d'enregistrement :

1) En mode manuel en appuyant sur la touche REC de la télécommande lors du visionnage d'un programme

TNT.

2) En mode programmé aprés avoir effectué toutes les opérations de configuration décrites dans le chapitre
enregistrement programmeé.

- Les enregistrements vidéo seront memorisés dans des fichiers type " *.ts".

- les fichiers enregistrés seront stockés surune clé USB insérée dans le connecteur USB de 'appareil.

ENREGISTREMENT LECTURE DES FICHIERS PVR

Utilisation des menus et des touches :

Touche Menu Fonction

REC Appuyez sur |la touche REC pour lancer I'enregistrement

Stopm Liste enregistrement Appuyez sur |la touche stop pour arréter I'enregistrement
Remplissez les champs du menu enregistrement programmé

EXIT Appuyez sur cette touche pour sortir des menus

>l Appuyez sur cette touche pour lire un fichier enregistré

LAl Appuyez sur cette touche pour interrompre la lecture

>l Appuyez sur cette touche pour reprendre la lecture

Ll Appuyez sur cette touche pour accéder au TIME SHIFT

[ Appuyez sur cette touche pour stopper la lecture

[ Touche Avance rapide

|4« Touche Retour rapide

> Touche « suivant »

44 Touche « précédent »

CONFIGURATION DES ENREGISTREMENTS PVR

Avant de configurer les sous menus du systéme d'enregistrement, assurez vous qu'un systéme de stockage
des données (Clé USB ou disque dur externe) soit branché sur le port USB de I'appareil.

CHAINES TV

que TNT-ATV.

Systéme Enregistramant FVR »
:g it :s St n!=
ou x

Systéme Enregistrement PVR

Dans le menu Chaines TV, sélectionnez la ligne
Systéme d'enregistrement PVR et appuyez surla
touche de navigation » pour afficher le sous menu
systéme d'enregistrement.

MENU CHAINES TV

o0
o Sal———
e — g -

fichier P!

Sélectionner le.
START

Sélectionner la disnus

®20
o S
(&) -

Balactiannat s divgis

SELECTION DU DISQUE

Dans le sous menu systéme de fichier PVR, sélectionnez
le disque sur lequel sera stocké le programme enregistré.

Sélectionnez la ligne Sélectionner le disque et appuyez
sur OK pour afficher le sous-menu de sélection de disque

Sivous utilisez une clé USB comme support d'enregistrement,
le disque sera automatiquement nommé disque C.

Sivous utilisez un autre systéme de stockage, un disque dur
externe par exemple, le nom du disque sera fonction des lettres
déja utilisées par le disque dur externe selon le type de partition.
Le nom attribué sera en général la premiére lettre disponible
aprés la derniére lettre utilisé pour la partition du disque.

Aprés avoir choisi le disque de destination, appuyez 2 fois sur
la touche OK pour valider votre choix.

VERIFICATION DU DISQUE

Pour une premiere utilisation d'un support USB de stockage sur
cet appareil, un formatage est necessaire pour la compatibilite
entre le support et 'appareil.

Note : 512 Mo sont dédiés fonctionnement de I'enregistrement.
Ex : pouruneclé USB de 1 Goil restera 512 Mo pour
I'enregistrement.

Le systéme de vérification du disque analysera ensuite sile
support destiné aux enregistrements est compatible avec
I'appareil.

Sile systéme est compatible, le sous-menu affichera la durée
possible de I'enregistrement en mode SD définition standard
et en mode HD Haute définition.

TAILLE DU SYSTEME DE FICHIER - FORMATAGE

Sile type de formatage du disque utilisé n'est pas compatible,
I'appareil vous proposera de formater le disque pour pouvoir
enregistrer les programmes.

Attention : Comme pour tous les systemes informatiques, le

fait de formater le support effacera tout le contenu
precédemment stockeé sur le support.

Sélectionnez avec la touche » de navigation afin de déterminer
I'espace dédié pourl'enregistrement de votre support puis
appuyez sur la touche OK pour formater.

Pour une utilisation plus souple de I'appareil en mode PVR enregistrement vidéo, il est recommandé de
disposer d'un systéme de stockage (Clé USB ou disque dur externe) prét a I'emploi, c'est-a-dire déja
formaté et d'une capacité mémoire suffisante afin de ne pas avoir a procéder a un formatage au dernier

moment.
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ENREGISTREMENT DIRECT

Appuyez sur la touche REC pour démarrer I'enregistrement
Appuyez une seconde fois pour diminuer le panneau
d'enregistrement.

Pour arréter I'enregistrement, appuyez sur la touche m




